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Inledning

g Las alla anvandarinstruktioner, inklusive garantivillkoren, innan du installerar och anvander apparaten.

Besok var webbplats www.electroluxprofessional.com och 6ppna avsnittet Support for att:

U Registrera din apparat

Fa tips och rad om din apparat, dess service och reparation

Installations-, anvandnings- och underhallshandboken (nedan kallad Handboken) innehaller viktig information som behdvs for
korrekt och sakert arbete pa apparaten.

Det som féljer far inte betraktas som en lang och enformig upprakning av information och varningar, utan ar anvisningar avsedda
att pa alla satt forbattra apparatens prestationer och framfor allt att férhindra personskador och skador pa féremal och djur som
kan orsakas av felaktig anvandning och hantering.

Det ar mycket viktigt att alla som skoter transport, installation, idrifttagande, anvandning, underhall, reparation och skrotning av
apparaten studerar och laser denna handbok innan de olika arbetena utfors. Detta férebygger felaktiga mandvrer och problem
som kan inverka negativt pa apparatens funktion eller resultera i farliga situationer. Vi rekommenderar att anvandaren regelbundet
ges information om sakerhetsbestdmmelserna. Det ar viktigt att all personal som ar auktoriserad att arbeta med apparaten far in-
struktioner och uppdaterad information om anvandning och underhall av apparaten.

Det ar ocksa mycket viktigt att manualen alltid ar tillganglig for operatérerna och att den férvaras med omsorg pa platsen dar ap-
paraten anvands sa att den alltid finns till hands och enkelt kan Iasas nar tvekan rader och narhelst situationen sa kraver.

Om tvekan eller osdkerhet om anvandningen av apparaten fortfarande rader efter att du last denna manual, var god kontakta till-
verkaren eller ett auktoriserat servicecenter dar man star till forfogande for att skerstalla snabb och omsorgsfull service sa att ap-
paraten alltid kan fungera optimalt och sa effektivt som mgjligt. Tank pa att under all anvdndning av apparaten maste
bestdmmelserna om sakerhet, arbetshygien och miljéskydd alltid féljas. Det aligger salunda anvandaren att kontrollera att appara-
ten endast drivs och anvéands under villkor som ar optimala for sékerheten, bade for manniskor, djur och féremal.

VIKTIGT
@  Tillverkaren accepterar inget ansvar for ingrepp som utférs pa produkten om anvisningarna i denna manual inte har

foljts.

» Tillverkaren forbehaller sig ratten att modifiera de apparater som presenteras i denna publikation utan foregaende
meddelande.

» Det ar férbjudet att kopiera manualen helt eller delvis.

» Denna handbok kan fas i elektroniskt format genom:
— Kontakt med aterforsaljare eller kundservice.
— ladda ned den senaste, uppdaterade handboken fran sidan www.electroluxprofessional.com.

» Handboken maste alltid forvaras i narheten av apparaten, pa en latt tillganglig plats. Operatérer och alla som sorjer
for anvandning och underhall av apparaten maste latt och i vilket 6gonblick som helst kunna fa tag i handboken for
konsultation.

QR-kod
Hitta QR-kodens dekal pa forsta sidan av denna handbok eller pa sjalva apparaten for att fa tillgang till webbplatsen dar du helt
gratis kan hitta 6ppna data/filer (PNC/serienummer — videor, dokumentation, etc.).
Se till att du har en app som kan lasa QR-koder pa din anordning och en internetuppkoppling.
Skanna QR-koden for att se de tillgangliga dokumenten fér denna apparat.
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A VARNING OCH SAKERHETSINFORMATION

A.1 Allman information

For att kunna forsta handboken och darmed maskinen pa optimalt satt ar det viktigt att ha
god kunskap om de termer, grafik och symboler som anvands i handboken. Foljande
symboler anvands i handboken for att utmarka och géra det majligt att identifiera olika typer
av fara:

VARNING
Fara for personalens halsa och sakerhet.

A VARNING
Fara for elchock - farlig spanning.
@ AKTAS
Fara for skada pa apparaten eller skada pa produkten.

VIKTIGT
Viktiga instruktioner och infomration om apparaten.

Ekvipotentialsystem

[LL) L&s instruktionerna innan du anvander apparaten

@ Upplysningar och forklaringar

» Endast specialutbildad personal ar auktoriserad att géra ingrepp pa apparaten.

* Denna apparat ar amnad for kommersiell tillampning och kollektiv anvandning, som i
restaurangkok, storkok, sjukhuskok eller i kommersiella foretag, som bagerier, slakterier,
etc, men inte for kontinuerlig massproduktion av mat. All annan anvandning betraktas
som felaktig.

* Denna apparat skall inte anvandas av minderarig eller av vuxen med nedsatt fysisk,
kanslomassig eller mental kapacitet, eller av person utan erfarenhet och kannedom om
apparaten.

» Lat ej barn leka med apparaten.
» Forvara allt emballagematerial och alla rengéringsmedel utom rackhall for barn.

* Anvand eller forvara inte bensin eller andra brandfarliga material i narheten av denna
eller andra apparater.

» Forvara ej explosiva amnen, som tryckférsatt behallare med brandfarlig vatska i denna
apparat.

» Se informationen pa apparatens markplatta for uppgifter om tillverkare (for att bestalla
reservdelar, etc.).

» | samband med skrotning av apparaten maste CE-markningen forstoras.
» Fodrvara handboken pa en saker plats som framtida referens for anvandare.



A.2 Personal protection equipment

Sammanfattande tabell éver vilken personlig skyddsutrustning (PSU) som ska anvandas
under de olika faserna av anvandningen av apparaten.

Arbets- Skydds- | Skyddsskor | Handskar Skydds- | Skyddshjal-
skede klader glasogon m
Transport - O - O
Hantering - ] - -
Uppackning O [ - -
Installation - Q' — -
Ordinarie O 0?2 @) -
anvandning

Installningar - O - - -
Ordinarie O ) e @) -
rengoring

Extraordinér O ) e @) -
rengoring

Underhall O o o - -
Demontering O [ ) [ - -
Skrotning O ® o - -
Key:

o PPE REQUIRED

O PPE AVAILABLE OR TO BE USED IF NECESSARY

— PPE NOT REQUIRED

1. Under dessa ingrepp maste skarsakra skyddshandskar anvandas. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

2. Under denna anvandning ska du anvanda varmeskyddade handskar for att skydda handerna fran kontakt
med het mat eller delar av apparaten och/eller da du tar ut mat ur den. Operator, specialiserad personal och
andra personer som anvander apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan
exponeras for risker av kemisk art och eventuellt fér halsovadliga situationer (beroende pa modell).

3. Under dessa ingrepp ska du anvanda skyddshandskar som passar fér kontakt med de kemiska substanser
som anvands (se sakerhetsinformationsbladet fér de substanser som anvands fér information om den
personliga skyddsutrustning som kravs). Operator, specialiserad personal och andra personer som anvander
apparaten, men inte anvander lamplig personlig skyddsutrustning, kan exponeras for risker av kemisk art och
eventuellt for halsovadliga situationer (beroende pa modell).

A.3  Allman sdkerhet

» Apparaten ar utrustad med elektriska och/eller mekaniska sakerhetsanordningar som ar
avsedda att skydda personalen och apparaten sjalv.

* All anvandning av apparaten ar forbjuden nar skydd, skyddsanordningar och
sakerhetsanordningar ar borttagna och nar andringar gjorts pa sadana anordningar.

» Goringa andringar pa de delar som medféljer produkten.

« Vissa illustrationer i handboken visar apparaten eller delar av denna utan skydd eller
med borttagna skydd. lllustrationer av denna typ har endast fortydligande syfte. Det ar
alltid forbjudet anvanda apparaten utan skydd eller med urkopplade skydd.



Innan nagon typ av installation, montering,
rengoring eller underhallsarbete utfors
maste apparaten skiljas fran stromférande
nat.

Det ar férbjudet att ta bort de CE-markningar, sakerhets-, faro- och pabudsskyltar som
finns pa apparaten och att géra dem olasbara.

Luftcirkulationen maste vara sadan att det finns tillrackligt med Iuft for férbranning i
storleksordningen 2 m3h/kW i gaseffekt och for “valbefinnandet® for de personer som
arbetar i koket.

Om ventilationen ar ofillracklig kan kvavning bli fdljden. Blockera aldrig
ventilationssystemet i det rum dar denna apparat ar placerad. Tapp aldrig igen de
ventilationsOppningar dar luft tas in och slapps ut pa denna apparat, eller pa andra
apparater.

A-viktade bullernivaer 6verskrider ej 70 dB(A).

Anvand inte produkter som innehaller klor (natriumhypoklorit, klorsyra, saltsyra eller
dylikt), varken i ren eller utspadd form, for rengoring av apparaten eller golvet nedanfor
apparaten.

Undvik all exponering av utrustningen fér ozon - anvand inte ozongeneratorer i rum dar
utrustningen installeras.

Anvand inte sprejburk i narheten av apparaten medan den ar i funktion.
Sok aldrig efter eventuellt lackage med hjalp av 6ppen laga.

Foljande ingrepp skall endast utféras av specialiserad och auktoriserad tekniker eller
Kundservice som bar passande personlig skyddsutrustning (A.2 Personal protection
equipment), och som forfogar over korrekta verktyg och hjalpmedel, och som kan be
tillverkaren om en servicehandbok:

— Installation och montering

— Uppstallning

— Elanslutning

— Rengdring av apparaten, reparation och extraordinart underhall
— Skrotning av apparaten

— Att arbeta pa den elektriska utrustningen

A.4  Skyddsanordningar som ar installerade pa apparaten
Skydd
Apparaten har:

fasta skydd (holjen, lock, sidopaneler, etc.) som ar fixerade vid apparaten och/eller dess
stomme med skruvar eller snabbkopplingar som endast kan demonteras eller 6ppnas
med specialverktyg — darfér skall anvandaren inte avlagsna eller andra pa dessa
anordningar. Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador som beror pa att
anordningarna manipulerats eller att de inte har anvants.

rorliga, forreglade skydd (dorrar/luckor) for atkomst till maskinens insida.

atkomstdorrar/luckor till apparatens elektriska utrustning bestar av paneler upphangda
pa gangjarn som maste oppnas med verktyg. Panelen eller dérren/luckan far inte
Oppnas da apparaten ar ansluten till stromférande nat.



A.5 Sakerhetsskyltar som skall sattas upp pa apparaten eller i omradet runt

apparaten

Forbud Betydelse

Det ar forbjudet att avlagsna sakerhetsanordningar

Det ar forbjudet att anvanda vatten for att slacka eldsvador
(placerad pa eldetaljer)

Hall utrymmet runt apparaten tomt och férvara aldrig
branslen i detta omrade. Fdrvara aldrig lattantandliga
material i narheten av denna apparat

1 ®®

Betydelse

forsiktighet, het yta

—
~
PN

Fara for elchock (placerad pa eldetaljer med angivelse av
spanningen).

> |

A.6  Felaktig anvandning dar felaktigheten ar forutsagbar

All anvandning som skiljer sig fran vad som specificeras i denna handbok betraktas som
felaktig. Under anvandning av apparaten far andra aktiviteter som kan tankas vara
felaktiga och som rent allmant kan utgora skaderisk for anvandaren eller skada apparaten
ej utféras. Felaktig anvandning dar felaktigheten ar férutsagbar inkluderar:

Bristande underhall, rengéring och regelbundna kontroller av apparaten.
strukturella andringar eller andringar pa funktionslogiken,
andringar pa skydd eller sdkerhetsanordningar,

att anvandare, specialiserad personal och underhallstekniker inte anvander personlig
skyddsutrustning.

att inte anvanda adekvata tillbehor (t ex att anvanda fel verktyg, stege).

Att placera bransle eller brandfarligt material (material som inte har med
bearbetningsprocessen att gora) i narheten av apparaten.

Felaktig installation av apparaten.

att féoremal placeras i apparaten som inte ar kompatibla med apparatens anvandning,
eller som kan orsaka skador pa apparaten/personer, eller férorena miljon.

Att stiga upp pa apparaten.
Att anvisningarna om avsedd anvandning av apparaten inte foljs.
andra beteenden som medfor risker som inte kan elimineras av tillverkaren.

A.7 Extra sakerhetsinformation

AKTAS
Anvand aldrig plattan som en viloyta.



A.8 Kvarstaende risker

Apparaten har flera kvarstaende risker som inte fullstandigt eliminerats pa projektstadiet
eller genom installation av lampliga skydd. Tillverkaren informerar darfor operatoren,
genom denna handbok, om dessa risker och om vilken personlig skyddsutrustning som
skall anvandas av personalen. For att reducera risker, se till att det finns tillrackligt med
utrymme da du installerar apparaten.

For att detta villkor skall uppfyllas maste omradena runt apparaten alltid vara:
 vara fria fran hinder (som stegar, verktyg, behallare, lador, osv.),

+ vararena och torra,

» vara val upplysta.

For kundens information illustreras nedan de risker som kvarstar pa apparaten. De
illustrerade beteendena ar att betrakta som felaktiga och darmed strangt forbjudna.

Kvarstaende risker Beskrivning av den farliga situationen

Risk att halka eller falla Operatdren kan halka pa grund av att det finns
vatten, vatskor eller smuts pa golvet

Risk for brannskada/skrubbsar (t | Operatoren vidror avsiktligt eller oavsiktligt vissa
ex ugnselement, iskall behallare, | komponenter inuti apparaten utan att anvanda
lameller och ror i kylkretsen) skyddshandskar.

Elchock Kontakt med elektriska, spanningsforande delar i
samband med underhall som utférs medan
spanningen ar paslagen

Risk att laster valter Under hantering av apparaten eller emballaget
innehallande apparaten med hjalp av olampligt
lyftsystem eller med obalanserad last

Kemiska amnen Operatoren kommer i kontakt med kemiska amnen
(t.ex. rengoringsmedel, skoljmedel,
avkalkningsmedel, osv.) utan att sékerhetsatgarder
av lamplig typ har vidtagits. Studera darfor alltid
sakerhetsinformationsblad och etiketter pa anvanda
produkter.

Plotslig stangning Operator vid normal anvandning av apparaten kan
plotsligt och avsiktligt stanga lucka/doérr/lada (i
forekommande fall, beroende pa typ av apparat).

A.9 Transport, hantering och magasinering

* Transport (dvs. flyttning av apparaten fran en ort till en annan) och hantering (dvs.
flyttning inom arbetsplatsen) maste ske med hjalp av sarskilda anordningar med lamplig
kapacitet.

* Var vanlig las informationen pa emballaget angaende staplingsmojlighet under
transport, hantering och forvaring.

» Under lastning och avlastning ar det forbjudet att vistas under upphangda laster. Det ar
forbjudet att ga in och vistas i arbetsomradet for personal som inte ar auktoriserad.

» Maskinens vikt ar inte tillracklig for att den skall sta stilla.

» Vid hantering av apparaten ar det forbjudet att lyfta eller férankra den i dess rorliga eller
svaga delar, dvs: skydd, elror, pneumatiska delar etc.

» Skjutinte och dra inte i apparaten nar den flyttas, da det finns risk att den valter. Anvand
korrekt verktyg for lyft av apparaten.



Se till att det finns ett lampligt omrade med plant golv fér avlastning och magasinering av
apparaten.

Personal som sorjer for transport, hantering, flyttning och magasinering av apparaten
maste ha lamplig utbildning och praktisk erfarenhet av saker anvandning av lyftsystem
och ska bara personlig skyddsutrustning som lampar sig for arbetet som skall utforas.

Innan forankringssystemen avlagsnas, kontrollera att stabiliteten hos delarna som
apparaten bestar av inte ar beroende av forankringarna och att avlagsnandet av
forankringarna inte kan fa lasten att falla fran fordonet. Kontrollera att alla
forankringssystem har avlagsnats innan apparatens komponenter lastas av.

A.10 B.1.Installation och montering

Ingreppen som beskrivs har maste utféras enligt gallande sakerhetsféreskrifter och
bestammelser som galler i anvandarlandet.

Det maste ga att komma at stickkontakten, om sadan finns, nar apparaten har placerats
pa installationsplatsen.

Innan apparaten installeras, kontrollera att gastyp och tryck som forberetts for
gasanslutningen éverensstammer med uppgifterna pa dataskylten.

Denna maskin ar inte avsedd att installeras utomhus eller pa platser dar den utsatts for
regn, direkt solljus och dylikt.

A.11 Elanslutning

Stromférsorjningssystemet maste passa for den tillkopplade apparatens markstrom -
anslutningen ska utforas i enlighet med gallande sakerhetsforeskrifter i anvandarlandet.

Information om maskinens natspanning och frekvens finns pa markplattan.

Mellan  natkabeln och elnatet skall installeras en  termomagnetisk
differentialstrdombrytare som passar for forbrukningen som anges pa dataskylten, som
har ett kontaktavstand som ger fullstandig frankoppling vid eventuell éverspanning av
kategori Il och som uppfyller kraven i gallande sakerhetsforeskrifter.

For korrekt dimensionering av strombrytaren eller kontakten, se produktens dataskylt
med uppgifter om férbrukad strom.

Om stromkabeln skadas eller ar for kort maste den bytas ut av Kundservice eller av
specialiserad personal for att forebygga alla risker.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for skador eller olyckor som orsakats av att ovan
angivna regler eller de i anvandarlandet gallande bestammelserna om elsakerhet inte
har foljts.

Kontrollera att en automatsakring har installerats mellan apparatens stromkabel och
elledningen. Specifikationer om maximalt dppningsavstand mellan kontakterna och
maximal lackstrom kan inhamtas i gallande bestammelser.

Vid eventuell permanent elektrisk anslutning: strombrytare maste kunna lasas i 6ppet
l&age och skall vara atkomlig nar apparaten ar installerad pa sin plats.

A.12 Placering

10

Folj samtliga sakerhetsforeskrifter som avser installationsarbete, inklusive anvisningar
om brandskydd, nar apparaterna installeras.

Installationsritningen ger alla totalmatt pa apparaten och aven placering for
matningsledningar (gas, elektricitet, vatten). Kontrollera att det finns tillgang till alla
anslutningar som kravs pa installationsplatsen och att dessa ar redo.

Se till att omradet dar apparaten installeras ar fritt fran fratande amnen (klor, etc.).
Tillverkaren frantar sig allt ansvar for fratande effekter som beror pa yttre
omstandigheter.



A.13 Platsbegransning runt apparaten

* Installera inte apparaten pa lattantandlig vagg. Om apparaten stélls bredvid eller mot en
temperaturkanslig vagg ska du se till att det finns ett avstand mellan apparaten och
lattantandlig vagg pa: minst 250 mm mot sidovagg och 150 mm mot bakre vagg, och
aven att det finns tillrackligt utrymme for att kunna komma at apparaten nar den skall
servas eller underhallas.

« Runt om apparaten maste det finnas tillrackligt utrymme (fér anvandning och underhall,
etc).

* Mer utrymme kan kravas om annan utrustning och/eller transportanordningar skall
anvandas och/eller passera eller i handelse att det kravs utgangar inne pa arbetsplatsen.

A.14 Rengoring av apparaten

» Vidror aldrig maskinen med fuktiga hander och/eller fotter eller nar du ar barfota.
» Satt apparaten i sakert tillstand innan alla rengéringsingrepp pabdrjas.

» Undvik att spilla olja och fett pa komponenter i plast. Lat inte smuts, fett, matrester eller
annat sitta kvar for lange sa att det bildas belaggningar pa apparaten.

* Respektera anvisningarna om vilken kompetens som kravs for de olika ingreppen som
ingar i rutinunderhall och extra underhall. Bristande féljsamhet for varningar kan leda till
risker for personalen.

« Spraya inte vatten eller anvand vattentryckspruta eller anga.

A.15 Forebyggande underhall

For att sakerstalla prestanda och sakerhet pa din utrustning rekommenderar vi att du later
en tekniker auktoriserad av Electrolux Professional utfora underhall pa den varje ar, enligt
Electrolux Professional Servicehandbok. Kontakta ditt lokala Electrolux Professional
servicecenter for ytterligare information.

A.16 Reservdelar och tillbehor

Anvand endast originaltillbehor och -reservdelar. Att inte anvanda originaltillbehor och
-reservdelar betyder att tillverkarens originalgaranti forfaller, och kan gora att apparaten
inte langre uppfyller kraven for sakerhetsforeskrifterna.

A.17 Forsiktighetsatgarder vid anvandning och underhall

* Riskerna som ar knutna till apparaten ar huvudsakligen av mekanisk, termisk och
elektrisk art. Nar sa har varit mdjligt har riskerna undanrdjts:

— antingen direkt, med hjalp av lampliga I6sningar pa projektstadiet,
— eller indirekt, med hjalp av skyddsanordningar, skydd och sakerhetsanordningar.

* | samband med underhall kvarstar dock vissa risker som det inte ar méjligt att eliminera
och som maste undanrdjas genom speciella beteenden och férsiktighetsatgarder.

» Det ar forbjudet att géra nagon typ av kontroll, rengéring, reparation och underhall pa
maskinkomponenter i rorelse. Personalen maste upplysas om férbudet i fraga med hjalp
av val synliga varningsskyltar

» Kontrollera regelbundet att alla sédkerhetsanordningar fungerar och att isoleringen pa
elektriska kablar ar intakt. Om dessa ar skadade maste de bytas.

Om en stdrre anomali skulle uppsta (t.ex. kortslutning, kablar utanfér kopplingsplinten,
motorhaveri, slitage pa elkablarnas skydd) skall operatéren som ansvarar fér den ordinarie
anvandningen av apparaten:

+ omedelbart stdnga av apparaten och koppla bort alla matningar (elektricitet, gas, vatten).

Innan nagon typ av ingrepp gors pa apparaten, studera alltid handboken som anger vilka
procedurer som ska féljas och som innehaller viktig sakerhetsinformation.
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A.18 Underhall av apparaten

* Hur lang intervallen mellan inspektioner och underhall skall vara beror pa de faktiska
driftsvillkoren och omgivningsvillkoren (damm, fukt, osv.). Darfor kan inga exakta
tidsintervaller anges. Det ar dock viktigt att ge apparaten ett noggrant och regelbundet
underhall for att i moéjligaste man begransa driftavbrott.

» Vi rekommenderar att ett servicekontrakt tecknas med Kundservice for forebyggande

och programmerat underhall.

» Satt apparaten i sakert tillstand innan alla underhallsingrepp pabdrjas.

A.19 Skrotning av apparaten.

* Innan produkten kasseras maste den goras obrukbar. Skar av natkabeln och demontera
produktens alla lasanordningar sa att ingen risk foreligger att manniskor (barn) blir

inlasta i produkten.

B GARANTIVILLKOR OCH UNDANTAG

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt s&
tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet med
lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras
och anvands for det andamal for vilket den har konstruerats
och sa som beskrivs i gallande dokumentation for utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservde-
lar och utfért underhall i enlighet med Electrolux Professionals
anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa
papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional rekommenderar varmt att man anvan-
der rengorings-, skolj- och avkalkningsmedel som é&r
godkanda av Electrolux Professional - detta for att fa battre
resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional-garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hamta produkten.

 Installation.

+ Utbildning angaende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida
slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller
utférande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

« Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som
skada, feltillstand och ineffektivitet fororsakad av och/eller
ett resultat av dessa reparationer.

— Oitillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska
systemen (strom/spanning/frekvens), inklusive elekt-
riska pikar och/eller strémavbrott.

— Ofillracklig eller avbruten férsorjning av vatten, anga, luft,
gas (inklusive orenheter och/eller annat som inte 6ver-
ensstdmmer med de tekniska kraven for var och en av
apparaterna).

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror fér ren-
goringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsldshet, felanvandning, missbruk och/eller
bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, under-
hall (inklusive manipulation, modifikation och reparation
utférd av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation
av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkompo-
nenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk
stress  (Overhettning/frysning  och/eller  korrosion/
oxidation).

— Frammande foremal placerade i produkten eller kopp-
lade till denna.

— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor
och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna skada
inte kan harledas till defekter i materialet eller i det
hantverksmassiga utférandet och som ska rapporteras
inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat
Overenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller
som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra forbrukningsvaror.

» Alla tillbeh6ér och programvaror som inte &r godkanda eller
specificerade av Electrolux Professional.

Garantin fran Electrolux Professional forfaller och till-
verkaren accepterar inget ansvar for skador som uppstar
pa grund av modifieringar och/eller ingrepp pa hardvara/
programvara/programmering.

Garantin galler inte for schemalagda underhéllsingrepp (inklu-
sive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra
villkor.

Se Electrolux Professionals webbplats for en lista Gver
auktoriserade Kundservicecenter.

C TEKNISKA DATA

C.1 Placering av markplatta
Markplattan sitter i den undre hdgra delen (se bilden nedan).
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ElctoluxPofessional AG - Almendtass 2, CH - 6210 Sursee
cam.Jog et

Pl
o

C.2 Identifieringsdata for maskinen och
tillverkaren

Dataskylten ar forsedd med identifikationsdata och tekniska

data om apparaten.

Har visas ett exempel pa en markplatta eller dataskylt som

finns pa apparaten:

C.3  Att tolka fabriksbeskrivningen
Den fabriksbeskrivning som finns pa markplattan har féljande
betydelse:
Elecf o 28, CH- 6210 Sursee
F.Mod. ABCDEFGHIJ
43
N

ABEDEFGH I

123456782910
1 - Produktserie
M Modul

2 - Familj (djupmatt)

Electrolux Professional AG - Allmendstrasse 28, CH - 6210 Sursee
F.lod. Gomm.Mod.,
PNC Ser.No.
EL: Hz (] A SVGW No
Setted Gas: Working Pressure:
G30 kgh  G31 kgh G20 m3h
G25/G25.1 m¥h G110 méh G12 méh  Cert. Group:
Qn (Hi) kw
Max Pressure bar
(Double Jacket)
Tipe-Bauart - Tipo A1 R IPX g3

Nedan féljer en lista

med upplysningar som finns pa skylten

B 850 mm
C 900 mm

3 - Typ av apparat + 4 - zoner
3:ie 4e
L 1

V G French top med rokror pa traditionell, statisk,
gasdriven ugn

French top med rokror

5 - Modultyp (hojdmatt)

och deras betydelse: A 250 mm, frontpanel av glas
B 250 mm, frontpanel av stal
F.Mod. Fabriksbeskrivning av produkten E 700 mm, frontpanel av glas
Comm.Mod. Kommersiell bendmning F 800 mm, frontpanel av glas
PNC Produktionskod G 700 mm, frontpanel av stal
Ser.No. Serienummer
Type ref. certifierande enhet for apparaten 6 - Anvandarens hantering
\% Natspanning A ena sidan
Hz Natfrekvens B en gavel med sténkskydd
kW férbrukad effekt
A férbrukad strém 7 - Breddmatt
SVGW num SVGW-nummer H 800 mm
Tipe-Bauart-Tipo  konstruktionstyp ~ (anldggning  for J 1000 mm
rokutslapp)
Qn(Hi) total gaseffekt 8 - Baskombination
km3//r? gasférbrukning C traditionell gasugn
9 : : 1 Oppet utrymme, utan lucka
Max Pressure Maximalt driftstryck o) icke-funktionell sockel
Working Pressure  Tryckomrade
P mbar gastryck 9 - Stromforsorjning
ce CE-markning P gas (standard)
WEEE bol \% stadsgas G110/EU
E -symboler W stadsgas G120/EU
IPX4 Skydd d motd h vatt
yddsgrad mot damm och vatten 10 - Tillval
(0] Inga tillval
C.4 Gasforbrukning
Uteffekt Uteffekt Naturgas H Naturgas L Butangas/ Stadsgas Stadsgas
kW stadsgas G20 (m3/h) G25 (m3/h) propangas G110 (m3/h) G120 (m3/h)
kW G30/31 (kg/h)
10 10 1,06 0,79 2,58 2,29
12,5 10 1,33 0,99 2,58 -
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C.5 Tekniska data

French top
Anslutning ISO 7/1 Nominell virmeeffekt Typ av rokrér
7] kW A
MBLI***OPO 1/2" 10 A1l
MBLI***DPO 1/2" 10 A1
MCLI***OPO 1/2" 12,5 A1
MCLI***DPO 1/2" 12,5 A1

Stadsgas French top

Anslutning ISO 7/1

Nominell virmeeffekt Typ av rokror

o kW A
MBLI***OVO 1/2" 10 A1
MBLI***DVO 1/2" 10 A1
MCLI***OVO 172" 12,5 A1
MCLI***DVO 12" 12,5 A1

French top med gasdriven ugn

Anslutning ISO 7/1

Nominell virmeeffekt Typ av rokror

(%) kW A
MBVG***CPO 1/2" 17 A1
MCVG***CPO 1/2" 19,5 A1

Stadsgasdriven French top med gasugn

Anslutning ISO 7/1

Nominell virmeeffekt Typ av rokror

o kW A
MBVG***CVO 1/2" 17 A1
MCVG***CVO 1/2" 19,5 A1

D ALLMAN INFORMATION

D.1 Inledning

Denna handbok innehéller information om olika typer av
apparater. Produktbilderna i denna guide ar endast exempel.
Ritningar och scheman i handboken ar inte atergivna i korrekt
skala. De ar en integration till den skriftliga informationen och
fungerar som sammanfattning av denna, men ar inte avsedda
att ge en detaljerad bild av den levererade apparaten.

Pa apparatens installationsritningar uttrycks angivna siffervar-
den i millimeter och/eller i tum.

D.2 Avsedd anvidndning och forbehall

Denna apparat ar avsedd for tillagning av mat. Den &r endast
avsedd for kollektiv anvandning.

All annan anvandning betraktas som felaktig.

OBS!

@ Tillverkaren accepterar inget ansvar om maskinen
anvands pa ett satt som inte motsvarar det
avsedda.

D.3  Slutbesiktning

Nar véara maskiner tas fram och optimeras utnyttjar vi
laboratorietester i syfte att garantera hog prestanda och stor
effektivitet.

Apparaten levereras klar for anvandning.

| specifika bilagor garanteras och styrks att apparaten har
genomgatt och klarat genomgangna tester (okularbesiktning -
gas/elektrisk besiktning - funktionsbesiktning).

For att sakerstalla att apparaten fortsatt uppfyller kraven i
denna skyddsklass maste alla tatningar vara i perfekt tillstand
och alla komponenter maste atermonteras korrekt efter
installation, reparation och underhallsingrepp.
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D.4 Upphovsritt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatéren och far
endast 6verlamnas till tredje person efter medgivande fran
Electrolux Professional.

D.5 Forvaring av handboken

Handboken maste hallas i gott skick under apparatens hela
livstid, tills apparaten skrotas. Vid dverlatelse, forsaljning eller
uthyrning av apparaten maste denna handbok medfdlja
apparaten.

D.6 Handboken riktar sig till

Denna handbok riktar sig till:

+ transportor och personal som utfor flyttning av apparaten.

» personal som installerar och startar apparaten.

» Arbetsgivare till apparatens anvandare och arbetsplatsan-
svarig person.

» Operator som skoter den ordinarie anvandningen av
apparaten.

* specialiserad personal -
servicehandboken).

Kundservice (se



D.7 Definitioner

Nedan finns definitioner av de viktigaste termerna som
anvands i handboken. Vi rekommenderar att dessa termer

studeras noggrant innan resten av handboken lases.

Operator

Person vars uppgifter omfattar installation,
installning, anvandning, underhall, ren-
goéring, reparation och transport av
apparaten.

Tillverkare

Electrolux Professional eller annat servi-
cestalle som auktoriserats av Electrolux
Professional.

Operatér som
normalt anvan-
der apparaten.

en operatér som har informerats om,
utbildats foér och har praktik vad galler
arbetsuppgifterna som skall utféras och
riskerna som ar knutna till den ordinarie
anvandningen av apparaten.

Kundservice
eller speciali-
serad personal

Operator som ar utbildad av tillverkaren
och som tack vare sin yrkesutbildning,
erfarenhet, specifika yrkesutbildning och
kunskap om olycksskydd ar kapabel att
bedéma vilka ingrepp som ska goras pa
apparaten och att identifiera och undvika
eventuella risker. Operatérens yrkesut-
bildning tacker omradena mekanik,
elektroteknik och elektronik, etc.

FARA

Upphov till méjliga personskador eller
halsorisker.

Farlig situation

En situation dar en operator utsatts for en
eller fler faror.

Risk

Sannolikhet fér mycket allvarliga per-
sonskador eller halsorisker i en farlig
situation.

Skydd

Sakerhetsatgarder som bestar i att speci-
ella tekniska anordningar (skydds- och
sakerhetsanordningar) avsedda  att
skydda personalen fran faror anvands.

Skyddsanord-
ning

anordning pa en apparat som anvands
sarskilt for att ge skydd genom en fysisk
barriar.

Sakerhetsan-
ordning

Sakerhetsanordning (ej att férvaxlas med
skyddsanordning ovan) som eliminerar
eller reducerar risken. Denna anordning
kan vara monterad for sig sjalv, eller
anvandas tillsammans med en
skyddsanordning.

Kund

den person som har inhandlat apparaten,
eller som har hand om/anvander den (t ex
foretag, foretagare, bolag).

Elchock

Of6rutsedd  elektrisk
manniskokroppen.

urladdning i

D.8 Ansvar

Vi accepterar inget ansvar for skador och
funktionsstérningar som orsakats av:

 attinstruktionerna i denna handbok ej foljts.

» icke-professionella reparationer som utforts och med
reservdelar som inte finns angivna i reservdelskatalogen
anvants (montering och anvandning av icke-originaldelar
och tillbehér kan inverka negativt pa apparatens funktion,

och gor dessutom att garantin fran originaltillverkaren
forfaller).

» Ingrepp utforts av icke-specialiserad personal.

* |cke-auktoriserade andringar eller ingrepp.

* Inget underhall, eller felaktigt/undermaligt underhall, har
utforts.

» Felaktig anvandning av apparaten.

« exceptionella och icke forutsebara handelser,

* Att apparaten har anvants av personal som inte har
tillrécklig information och/eller utbildning.

» att gallande bestdmmelser i anvandarlandet om sékerhet,
hygien och hélsa pa arbetsplatsen inte har foljts.

Vi accepterar inget ansvar for skador som orsakas av
godtyckliga omvandlingar och &ndringar som gjorts av anvan-
daren eller av kunden.

Ansvaret for identifiering och val av ldmplig och passande
personlig skyddsutrustning som operator skall bara aligger
arbetsgivaren, den arbetsplatsansvarige eller den fackman
som skoter teknisk service i enlighet med de bestdmmelser
som galler i anvandarlandet.

Tillverkaren accepterar inget ansvar for mojliga felaktiga
upplysningar i manualen, om dessa kan hanféras till tryckfel
eller éversattningsfel.

Eventuella tillagg till handboken fér installation, anvandning
och underhall som tillverkaren anser det lampligt att sdnda till
kunden skall férvaras tillsammans med den handbok som de
blir en integrerad del av.

D.9 Kundkontroll avemballaget

» Speditdren ansvarar for varans sakerhet under transporten
och leveransen.

* Gor en reklamation till speditéren om apparaten uppvisar
uppenbara eller dolda skador.

» Ange eventuella skador eller om nagot fattas pa foljesedeln.

» Chaufféren maste underteckna foljesedeln. Speditéren kan
underkanna reklamationen om féljesedeln inte ar under-
tecknad (speditéren kan tillhandahalla nédvandiga
formular).

» Begar genom speditéren att en inspektion av varan gors
senast 15 dagar raknat fran leverans. Inspektionen i fraga
tjanar till att uppdaga dolda skador eller att delar fattas,
problem som inte kan upptéckas forréan varorna har packats

upp.

Efter emballagekontroll

1. Avlagsna emballaget.

Var forsiktig vid avtagande av emballage och hantering av
apparaten sa att den inte tar emot slag och stétar.

2. Spara all den dokumentation som finns inuti emballaget.

D.10 av livsmedel

Apparaten och/eller dess delar maste forvaras och skyddas
fran fukt i en icke aggressiv omgivning utan vibrationer dar
rumstemperaturen ar mellan 5°C och 50°C.

Platsen dar apparaten forvaras maste:

klara apparatens vikt,

ha en plan avstéllningsyta for att undvika deformation av
apparaten eller skador pa apparatens stodben.
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E INSTALLATIONSRITNINGAR

E.1 Installationstyp

A

250
>

-
-

450 / 550
V)

-
-

Da vi beskriver vara apparater, gor vi skillnad mellan
halvmodulsmodeller A, basmoduler B och fabriksmonterade
enheter C. Halvmodulsmodeller och basmoduler kan monte-
ras tillsammans eller som individuella enheter.

Apparaten maste alltid installeras pa sin utvalda plats enligt
relevanta installations- och anslutningsscheman (E
Installationsritningar).

Apparaten maste ha en fast kabelférbindelse.

E.2 Dimensionsritning for golvinstallationer

AKTAS

Installationsalternativ:

1. Star mot viggen
* pajusterbara stédben
» pa stalsockel
* pacementsockel
2. Fristaende
* pajusterbara stédben
» pa stalsockel
* pa cementsockel
3. Vaggmonterad
(ej tillgangligt for alla apparater)
Apparaterna passar fér montering som individuella appara-
tenheter eller som en grupp apparater tillsammans.

De kan placeras fritt pa sin utvalda plats, sida vid sida, mot en
vagg eller rygg mot rygg. Da de installeras sida vid sida
kopplas apparaterna till en skena.

Olika typer av vaggramar kan anvandas da de installeras mot
en vagg.

i)

OBS!
Da apparaten installeras pa stal- eller cement-
sockel ska bottenplattan inte monteras.

Vid installation pa cementplint maste vaggnischen vara minst 70 mm djup, men far inte 6verstiga
100 mm for att sakerstalla att apparaten har en stadig bas och tillracklig ventilation.

Alternativ for golvinstallation:

1. Pa stalsockel eller med justerbara

2. Pa cementsockel

3. Mot vaggen pa stalsockel eller med

stodben justerbara stédben
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OBS!
@ Var vanlig notera att inte alla versioner ar tillgangliga i de djupmatt som visas i schemat.

E.3 Installations- och anslutningsschema

French top utan sockel
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Vaggmonterad French top
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French tops med sockel
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E.4 Tillgang till apparatens inre komponenter

F INSTALLATION OCH MONTERING

F.1 Inledning

VARNING
Se “VARNING

sdkerhetsinformation®.

Folj noggrant instruktionerna i detta kapitel. Detta garanterar
att apparaten fungerar pa korrekt satt och att anvandningen
kan ske i full sdkerhet.

Kontrollera att apparaten star i vag efter att den har stallts pa
plats. Justera eventuellt. Om apparaten inte star i vag kan det
bli funktionsstorningar pa apparaten.

och

AKTAS
Tack aldrig 6ver ventilationséppningarna i
apparatens hélje eller i

inbyggnadsmabeln.

F.2 Forberedelser som aligger kunden

Nedan specificeras vilka uppgifter som aligger kunden:

« Kontroll av att underlaget dar apparaten skall placeras ar i
vag.

« tillhandahalla ett jordat eluttag med lamplig kapacitet for
effektforbrukningen som anges pa markskylten,

« Foérbereda for en hégkanslig magnettermisk automatsak-
ringsbrytare med manuell aterstallning.
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» Tillhandahalla en strombrytare som kan lasas i 6ppet lage i
samband med anslutning till elnatet.

» Installera en avstangningskran/ventil med snabbstangning
fore varje enskild maskin (beroende pa modell). Placera
kranen/ventilen pa latt atkomlig plats.

* Installera inte enheten i en miljé dar temperaturen kan falla
till under 0 °C [32 °F] eller 6ver 40 °C [104 °F].

H

F.3 Fore installation

Beroende pa modell ska du férbereda féljande innan du
korrekt installerar och placerar din apparat:

OoBS!
For information om elektrisk anslutning, se “A.11
Elanslutning®.

» Fastelement - borra hal och for in skruvplugg. Du finner
noteringar angaende detta i relevanta sektioner i F.8
Végginstallation.

» Forbered for vatten-, gas- och elektriska anslutningar och
installera en avstéangningsventil, om sa kravs.

F.4 Installation pa cementsockel
Emballagematerialet skall avlagsnas forst precis innan appa-
raten skall installeras.

Apparaten skall std pa sin lastpall anda fram till den befinner
sig pa sin slutgiltiga installationsplats.



1. Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.
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2. Avlagsna den férskurna plattan i botten av apparaten. (for
tilltrade, se E.3 Installations- och anslutningsschema).

3. Lyft apparaten pa ena sidan sa att alla installationsanslut-
ningar befinner sig inuti apparaten.

/

[]
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4. Sank forsiktigt ner apparaten och fér den sedan in pa sin
plats. Avlagsna till slut lastpallen.

TEE

? /H H—/:

5. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hérnskydden, och se
till att inte repa apparatens yta.
Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sonder dem, for att undvika rester av
fastmassa.
Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande l16sningsmedel. Skolj sedan noga och torka torrt.

F.5 Installation pa stalsockel eller med
justerbara stéodben

OBS!

@ Om apparaten installeras pa stalsockel eller juster-
bara stédben skall du alltid se till att dessa ar val
fastade pa maskinen i forhand. Det finns inga
specifika verktyg for att flytta ned apparaten fran
lastpallen: allt som behdvs ar tva till fyra personer
som lyfter, beroende pa storleken pa enheten.

1. Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.

De installationsanslutningar som sticker upp ur golvet bor
vara sa nara som mgjligt till sidan av transportlastpallen.

‘77
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2. Avlagsna den férskurna plattan i botten av apparaten. (for
tilltrade, se E.3 Installations- och anslutningsschema).

3. Flytta apparaten ned fran lastpallen sa att alla installa-
tionsanslutningar befinner sig inuti apparaten.

1

7 7/¢

4. Tippa apparaten tills baksidan star pa golvet. Lyft sedan i
framkanten och avlagsna lastpallen.

5. Sank forsiktigt ner apparaten och for den sedan in pa sin

plats.

| ot |
7

6. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hornskydden, och se
till att inte repa apparatens yta.
Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sénder dem, for att undvika rester av
fastmassa.
Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande 16sningsmedel. Skoélj sedan noga och torka torrt.

F.6 Hantera emballaget

Emballaget maste kasseras i enlighetmed reglerna som galler
i det land dar apparaten anvands. Allt materialsom anvands till
emballaget ar miljovanligt.

Det kan forvaras utan fara, atervinnas eller brannas vid en
speciell anlaggning fér férbranning av avfall. Plastkomponen-
ter som kan atervinnas ar markta pa foljande satt:

” Polyetylen

(K
- * Yttre emballage
PE + Plastpase innehallande instruktioner
» Skyddsfilm for gasdysa
:“ Polypropylen
- « Forpackningsband
PP + Ovre emballagepaneler
‘. “ Expanderat polystyren
- - Hérnskydd
PS

Komponenter i tréd och kartong kan kasseras i enlighet med
bestdmmelserna som géller i landet dar apparaten anvands.

F.7 Fastsattning eller justering till golv
(tillval)

Om apparaten maste fastas i golvet sa levereras apparaten

med kompatibla och justerbara stédben.

Vi rekommenderar att du justerar in stédbenen sa att du har en

slutlig arbetshéjd pa 900 mm. Anvand vattenpass for att stalla

apparaten i vag.

A. Att fasta apparaten med skruvar

Stddbenen har metallplattor som kan fastas till golvet med
hjalp av skruvar.
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100 - 200 mm

7 7

B. Att fasta apparaten genom svetsning

Metallplattan under stédbenen skall svetsas till golvet med
en kontinuerlig svetsfog runt dess yttre kant.

»
|

100 - 200 mm
N
N

LS
7 %

F.8  Vagginstallation
F.8.1 Att forbereda en fastkonsol

Innan du borjar skall du férbereda monteringshalen i vaggen
enligt specifikationerna i monteringsritningen.

1. Anvand medféljande vaggankare 1 med gangade tappar 2.

Halen skall ha en diameter om 18 mm [0,71"] och ett
minimidjup om 145 mm [5,71"].

2. Rengor halet efter borrning.

Montera stédramen 3 med muttrar 4 och fjaderbrickor 5.

4. Justera stédramen 3 i hojd och i inriktning med hjalp av ett
vattenpass.

b

145
s
4
2—
5
1

F.8.2 Placering

Vi rekommenderar att du anvander en lyftanordning med stabil
hylla for att stalla ned apparaten fran lastpallen till sin plats.
Att lyfta apparaten till lyftanordningen méaste ske for hand, med
tva eller tre personers hjalp, beroende pa apparatens storlek.
1. Transportera apparaten pa sin lastpall fram till rakt framfor
installationsplatsen.
For lyftanordningen sa nara apparaten som mgjligt.
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2. Placera apparaten forsiktigt pa hyllan A pa

lyftanordningen.
7

o~

3. Avlagsna lastpallen.

7

d
-

/

4. For fram apparaten pa lyftanordningen till den férberedda

placeringen pa vaggen, och lyft upp den till korrekt hojd.

7

——

5. Avlagsna den yttre skyddsfilmen och hérnskydden, och se
till att inte repa apparatens yta.
Dra mycket sakta bort skyddsfilmen pa ytorna av rostfritt
stal utan att riva sdnder dem, for att undvika rester av
fastmassa.
Avlagsna alla eventuella rester av fastmassa med ett icke-
fratande l6sningsmedel.
Skolj sedan noga och torka torrt.

/

F.8.3 Fasten och instéllning

Lyft apparaten pa den forberedda stédramen och kontrollera
med vattenpass att den ar i vag. Kontrollera dess hojd i
forhallande till andra apparater.

Anvand justerskruvarna 6 for att justera apparaten vertikalt.

Dra till slut & muttrarna 4 pa vaggankare till atdragnings-
moment 80 Nm.

= ————f—-H




F.9 Att sammanfoga flera apparater 4. Téta hela fogens langd med hjélp av langtidsverkande
silikon (vi rekommenderar gra fogtatning, kod: 059611).
Fast skenan D med hjalp av de medféljande skruvarna F.
For in haken under skyddet G in i halringarna i kopplings-
skenan och lat skyddet G glida bakat tills det ligger jams
med fronten.

1. Avlagsna den undre panelen A genom att skruva loss
skruvarna.

2. Forihop apparaterna. Anvand justerskruvarna pa stédbe-
nen for att féra apparaterna till samma hojd, och stall dem
sedan i vag.

Skruva ihop apparaterna i basen med hjalp av skruv, F.10 Sidopaneler och underskapsversioner
bricka och mutter B. Fast ater panelen A med hjalp av ) ] e .
skruvarna. Alla sidopaneler finns i tva olika versioner:

» Sidopanel med 6verhdng pa 12,5 mm for individuell
montering pa vagg.

» Gavelskydd utan évershang att montera pa tackgavlar.

Montera plattorna pa apparatens holje da du startar. De plattor

som passar for din typ av installation finns tillgangliga som
extra tillbehor.

2
070

. Sidopaneler for vagginstallation: héjdmatt 400/700/800 mm
2. Underskapspanel eller bas i rostfritt stal for vdggmontering: héjdmatt 100/200

-

mm
3
3. Anvand ett hardmetallverktyg for att bryta loss muttrarna C
fran kopplingsskenan D. For in kopplingsskenan D i halet | 4 |
mellan apparaterna, och se till att markningen E riktas
framat. 7% I
Koppla ihop apparaterna genom att hamra in muttrarna C 3. Sidopaneler fér fristaende apparater: hdjdmatt 700/800 mm
in i den harfér avsedda springan. 4. Underskapspanel eller bas i rostfritt stal for fristaende apparater: héjdmatt 100/

200 mm

5

6 |

2

77 Z 7 7.

Sidopaneler fér rygg mot rygg-uppstéllning: héjdmatt 700/800 mm

6. Underskapspanel eller bas i rostfritt stal for rygg mot rygg-uppstéallning: héjdmatt
100/200 mm

o
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F.11 Att fasta sidopanelerna med ett 3. Férin hakarna pa botten av slutskenan G i halringarna pa
overhang om 12,5 mm kopplingsskenan.
1. Fast kopplingsskenorna B och Cmed hjalp av de medfdl-

jande skruvarna A. Se till att markningen pa delen B pa
skenan riktas framat.

For in slutskenan G i pilens riktning for att rikta upp den
mot fronten.

>

2. Forin sidopanelen D pa sin plats.
Haka i panelens 5 hakar F i skarorna E.

F.12 Att fasta sidopanel utan 6verhang

Sidopanelen skall endast anvdndas som avstangning mot en
vagg, mot en nisch och mellan apparater (férutsatt att de ar lika
stora). Standardpanelen har férskarningar som du kan
anpassa till apparaterna beroende pa om det hoger eller
vanster sida.
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1. Forin de 4 korgmuttrarna A i de harfor avsedda skarorna
paramen.

2. Fast kopplingsskenorna C och Dmed hjalp av de medfdl-
jande skruvarna B.

Se till att markningen pa delen C pa skenan riktas framat.
For in sidopanelen E pa sin plats.

3. For in hakarna pa botten av slutskenan F i halringarna pa
kopplingsskenan.
Fast sidan av sidopanelen E med hjalp av de 4 platthu-
vudskruvarna som medfdljer.

4. Forin slutskenan F i pilens riktning for att rikta upp den
mot fronten.

F.13 Tatning

Av hygienskal, for att forhindra att vatten och andra substanser
rinner under apparaten, skall alla fogar tatas mellan apparaten
och vaggen eller golvet, med hjalp av premanentelastisk
silikon.

\\\\l\\\\\\\\\
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G GAS INSTALLATION

VARNING
Se “VARNING
sékerhetsinformation®.

och

G.1  Elanslutning

Foljande sakerhetsféreskrifter skall féljas vid installation, test
och justering av utrustningen:

» Lokala, gallande sakerhetsforeskrifter.

« Nationella bygg- och brandféreskrifter.

+ DVGW arbetsblad G 600 (TRGI) “Tekniska sakerhetsfore-
skrifter for gasinstallationer”;

* TRF “Tekniska sékerhetsforeskrifter for flytande gas/gasol®;

« DVGW arbetsblad G 631;

+ Gallande olycksforebyggande atgardsforeskrifter.

* Gasleverantorens villkor.

* SVGW:s riktlinjer.

* Nationella och lokala sékerhetsféreskrifter.

Apparaten far ej installeras mot en lattantandlig vagg -
installationsomradet och kontaktytan maste vara kaklat eller
av liknande material som ar varmebestandigt och
varmeisolerat.

Om apparaten installeras bredvid eller emot en temperatur-
kanslig mobel eller liknande skall det alltid finnas ett
sakerhetsavstand: avsnittet E Installationsritningar visar det
exakta avstdnd som kravs.

A VARNING

» Brandfarligt material eller branslen far inte forvaras i
narheten av apparaten.

» Kok och narliggande omraden maste vara ventilerade med
ventilationsutrustning sa att miljéluften fororenas sa lite som
mojligt av obehagliga lukter och gasférbranningsprodukter
(som avgaser).

» Ventilationssystemet far inte dvertackas.

» Gasmatningsdelar (som paskruvade gasledningar) pa gas-
férbrannande apparater maste vara sa starkt forseglade att
specifika lackagefléden inte dverskrids under testvillkor.

* Anvand har endast forseglingsmaterial som godkants av
relevanta provcentra for anvandning med alla typer av gas.

* Rengodr frdn damm, smuts och avlagringar som kan
férhindra gasflodet fran rérledningen - vi rekommenderar
att du installerar ett smutsfilter i gasledningen hos kunden.

+ Gasledningen maste ha ett tillrackligt tvarsnitt for att ett
tillrackligt gasflode till samtliga apparater som ar anslutna
till gasledningen skall kunna garanteras nar apparaterna
kors pa full effekt.
En gasledning med otillracklig kapacitet férsdmrar de
anslutna apparaternas funktion.

* Om gasledningen och/eller den uppstroms placerade
gaskranen inte ar korrekt designade (for flode, diameter,
etc) kan detta inverka negativt pa gasférbranningen i
brannarsystemet, och detta aventyrar bade driften och
sdkerheten pa apparaten - det finns stor risk for
felanvandning.

Da apparaten levereras ar den forinstalld till den gastyp som

specificerades vid ordern: typ, tryck och gastyp star pa

markplattan.

Jamfér informationen pa markplattan med gasinformationen
pa installationsplatsen.

G.2 Omstallning till annan typ av gas

| Tabell éver dysor (se reservdelskatalogen eller service-
handboken) specificeras vilken typ av dysor som skall
anvandas nar de dysor som tillverkaren installerat skall bytas
(numret ar graverat pa dysans stomme).

Efter byte av dysor maste alla punkter i féljande kontrollista
kontrolleras:
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Byte av brannarens dysor

Korrekt instalining av brénnarens/brannarnas primarluft
Byte av pilotbrannarens dysa

Byte av sparlageskruv/skruvar

Korrekt installning av pilotbrannare, om nédvandigt

Korrekt installning av gasledningens matningstryck (se
tabell tekniska data/brannare)

7. Applicera etiketten (medfdljer) med nya data angédende
den gas som anvands

8. kontrollera om det gar att se datum for utbyte

o0k wh =

G.3 Rokutslapp
Apparaterna ar alla av typen A1.

Vi anvander aldrig direkta rékror som kopplas till systemet - det
ar darfor aldrig nédvandigt med ett kategori B-rokror. Daremot,
om specifikt ett kategori B-rokror kravs, kraver denna typ av
installation sin egen certifiering.

Forbranningsluft och forbranningsprodukter sugs ut ur
installationsomradet.

Enligt definitionen for Tekniska installationers sakerhets-
foreskrifter DVGW G631: fran mars 2012, skall apparater av
typ A1 placeras under en utsugsflakt sa att alla angor och
matos som bildas under matlagningen sugs ut ur rummet.

VIKTIGT

@ * Om den samlade uteffekten fran alla apparater i
rummet Overstiger 14 kW maste rokrorets utsug,
forutom de avstangningskranar och anordningar
som kravs enligt DVGW G600, aven utrustas
med ett dvervakningssystem. Detta betyder att
gas endast kan slappas fram till brdnnarna om
den slapps fram eftersom ventilationssystemet
arigang.

* Du maste aven sakerstalla att férbranningsluften
fors ut da den totala belastningen 6verstiger 14
kW. | utrymmen utan 6ppning till utsidan maste
det finnas ett luftkonditioneringssystem enligt
VDI 2052 for att sékerstalla att trycket utjdmnas
mellan kéket och intilliggande rum.

@ AKTAS
* Blockera aldrig utsugsflakten.

+ Utfor aldrig férandringar eller modifier-
ingar pa strukturen for skorstenen.

G.4 Utfor kontrollerna nedan innan
anslutningen utfors

Kontrollera att apparaten ar installd for den typ av gas som den

kommer att matas med.

Om sa inte ar fallet hanvisas till anvisningarna i avsnittet G.2

Omstélining till annan typ av gas.

1. Avlagsna plastskyddet fran apparatens gasanslutning
innan du ansluter den till gasledningen.

2. Installera en avstangningsventil med snabbstangning upp-
stroms om varje enskild apparat.



3. Placera kranen/ventilen pa latt atkomlig plats.

4. Rengdr anslutningsledningarna och ta bort damm, smuts
och annat material som skulle kunna tappa igen
ledningarna.

G.5 Gasanslutning

G.5.1 Anslutning till gasledning

Apparaten kraver en gasledning med 1" avstangningsventil pa
plats - apparatens gasanslutning ar 1/2". Se Tabell éver dysor
(se  reservdelskatalog/servicehandbok)  for  relevanta
gasvolymer.

Anslut till gasledningen i enlighet med avsnitt E.3 Installations-
och anslutningsschema.

For att fa tillirade till gasledningen, folj instruktionerna i
avsnittet E.4 Tillgang till apparatens inre komponenter.

G.5.2 Exempel pa gasanslutning

VIKTIGT
Gasanslutning far endast utféras av specialiserad
personal.

Koppla samman flexslangen av metall C med det fasta réret A,
gasventilen D och koppling B till gasledningsroret E, som
kommer ut ur golvet, genom att installera en
avstangningsventil.

Efter anslutningen skall skyddskapan och frontpanelen ater
séttas pa plats.

I
I

1. Electrolux Professional ansvar
2. Specialiserad personals ansvar

G.5.3 Tatning

Skruvar pa gasledningarna maste férseglas med passande
forseglingsmaterial. Rekommenderade férseglingsmaterial for
gasledande delar:

* Loctite 577 for alla anslutningar fdrutom dysor.
* Loctite 511 for dysor.

Vi rekommenderar att du installerar ett smutsfilter i
gasledningen.

Efter anslutning skall alla ledningar som leder gas testas for
lackage vid driftstryck genom att de malas med icke-fratande
skumbildande media.

Fore forsta anvandning skall du avlufta gasledningsroret med
hjalp av tryckmatarnippeln pa huvudgasledningen.

G.5.4 Kontrollera gasledningens matningstryck

Studera uppgifterna pa dataskylten och kontrollera att
maskinen ar avsedd att fungera med den typ av gas som
finns tillganglig (om den tillgangliga gasen inte ar kompatibel
med de aktuella instdllningarna, folj anvisningarna i avsnittet
G.2 Omstéllning till annan typ av gas).

Det inkommande gastrycket skall matas nar apparaten ar i
funktion och med hjalp av en tryckmatare (minst 0,1 mbar).

1. Stang av huvudgasledningen och den uppstroms place-
rade avsténgningsventilen pa platsen.

2. For att ansluta tryckmataren avlagsna skruven fran test-
kontakten A - anslut tryckmataren genom att fasta
flexslangen (se féregaende bild).

3. Oppna avstangningsventilen helt och sla pa apparaten.

4. Kontrollera om det specifika, tillatha omradet for anslut-
ningstryck géller.

5. Efter att ha last av, dra at tatningsskruven A pa nippeln
och testa om det finns lackage.

Tillatna toleranser for gastryck i mbar:

Normalt Minsta Maximalt

Typiavigas tryck tryck tryck
Stadsgas 8 6 15
Naturgas
(H) 20 17 25
Naturgas (L) 22 20 €l

20 17 25
Flytande 28 20 35
gas/gasol 30 25 35
Propangas 37 25 45
Butangas 50 42,5 57,5

Om vérdet som tryckmataren uppmatt inte dverensstammer
med uppgifterna i tabellen far apparaten inte anvandas.

Kontakta din gasleverantor.

G.5.5 Tryckregulator

Gasledningen maste ha ett tillrackligt tvarsnitt for att ett
tillrackligt gasflode till samtliga maskiner som &r anslutna till
gasledningen skall kunna garanteras nar maskinerna kors pa
full effekt.

Om det aktuella gastrycket ar hogre an det specificerade
gastrycket eller om det &r svart att reglera gastrycket (instabilt
tryck) bor en tryckregulator installeras uppstréms om appara-
ten, pa lattatkomlig plats.

Montera helst tryckregulatorn i horisontellt lage sa att ett
korrekt utgaende gastryck kan garanteras.
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1 kopplingssida fran gasledningen
2 tryckregulator
3 kopplingssida mot apparaten

Pilen pa tryckregulatorn :/::> visar gasflédets riktning.

G.5.6 Primarluft

Lagan maste brinna enhetligt och mérkt bla, aldrig gul eller
brandgul - det far inte finnas nagra tecken pa sot, och lagorna
maste borja direkt vid utslappshalen.

Om det inte finns tillrackligt med primarluft fladdrar lagan gult,
och om det finns for mycket primarluft sa ar lagan kort och
genomskinlig och star rakt ut fran brannaren.

Primarluften betraktas som korrekt installd nar lagan inte
slocknar nar gasbrannaren ar kall och nar lagan inte slar
tillbaka nar gasbrannaren ar varm.

Lagan drar sig in i brannaren om gas/Iuft-blandningen kommer
ut ur bradnnaren for sakta, och detta sker framfor allt da
luftledningarna inte ar rena. Dessutom, lagan skall uppsta
omedelbart, speciellt om brannaren ar paslagen och lagan
sprider sig 6éver hela brannarytan.

Om lagan inte tands sa som beskrivs ovan behdver apparaten
rengoras eller fa underhall. Kontakta Kundservicecentret.

G.5.7 Instruktioner for kontroll av primarluft
Foljande far endast utféras av auktoriserad fackman.

1. Lossa skruven A.

2. Justera Iuftréret B till en 6ppning om D enligt tabellen dver
dysor (reservdelskatalogen).

3. Dra at skruven A och tata med specifik forseglingsfarg.

A B

%LL;J
%

French Top 10 kW

D
a1
" s

French Top 12,5 kW
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G.6 Att byta ut den lilla justerdysan

Avlagsna den lilla justerdysan C fran kranen, och byt ut den
mot en dysa som passar for gastypen. Dra sedan at skruven
helt

G.7 Att byta ut huvudbrannarens dysa
French Top 10kW

Foljande far endast utféras av auktoriserad fackman.

B A

il 0

—_

Dra ut gaslednngen A ut ur sin bygel.

» Avlagsna dysan B och byt ut mot en dysa som passar for
gastypen.

» Skruva fast dysan B tills det tar stopp. Dysans diameter
anges i hundradels millimeter pa dysans stomme.

* Forin gaslednngen A tillbaka in i sin bygel.

G.8 Att byta ut huvudbrannarens dysa
French Top 12,5kW

Foljande far endast utféras av auktoriserad fackman.

]

o]
W—IL

C

» Avlagsna dysan C och byt ut mot en dysa som passar for
gastypen.

» Skruva fast dysan C ftills det tar stopp. Dysans diameter
anges i hundradels millimeter pa dysans stomme.

G.9 Byte av tdndningsbrannarens dysa

1. Skruva loss kopplingen E och byt ut dysan F mot en dysa
som passar for gastypen.

2. Dysans kod finns pa dysans stomme.

3. Skruva tillbaka kopplingen E.
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H ORDINARIE ANVANDNING AV APPARATEN

H.1  Egenskaper for personal som tillats
anvanda apparaten
Kunden maste kontrollera att de som sorjer fér den ordinarie

anvandningen av apparaten har lamplig utbildning och kom-
petens for sina uppgifter.

Den som har i uppdrag att gora arbetet maste:

 de har last och forstatt handboken.

» Att de far tillborlig utbildning och instruktion for sina arbets-
uppgifter for att kunna utfora dem pa ett sakert satt.

« far sarskild yrkesutbildning om korrekt anvandning av
apparaten.

VIKTIGT

@ Kunden maste kontrollera att den egna personalen
har forstatt givna anvisningar, sarskilt vad galler
sakerhetsaspekter och arbetshygien vid anvand-
ning av apparaten.

H.2 Grundlaggande krav for anvandning av
apparaten

* Kunskap om tekniken och specifik erfarenhet av att
anvanda apparaten.

« Adekvat, grundldggande allmanbildning och teknisk utbild-
ning pa tillracklig niva for att kunna lasa och forsta innehallet
i handboken, inklusive att kunna korrekt tolka ritningar,
tecken och bilder.

» Hatillracklig kunskap for att i sdkerhet utféra dlagda ingrepp
enligt arbetsbeskrivningen i handboken.

» Kanna till sékerhetsforeskrifter angaende hygien och saker-
het pa arbetsplatsen.

| BESKRIVNING AV PRODUKTEN

1.1 Oversikt dver apparaten

Rokroér

Varmeyta

Reglage

Fettuppsamlare: tillval for fettuppsamlare i basenheten

ON -~

1.2 Anvand

Denna apparat ar avsedd for industriellt bruk och far endast
anvandas av personal som utbildats for detta &ndamal.

Denna French top skall anvandas for att indirekt tillaga mat i
kokkarl och far inte anvandas for andra andamal.

All annan anvandning ar att betrakta som felaktig.

A VARNING

* Placera inte nagra féremal
forutom kokkarl pa tillag-
ningsytan, eftersom den blir
het.

* ROr inte vid de kokplattorna
eftersom det kan betyda
brannskada.

1.2.1 Kokzoner

Denna French top ar uppdelad i 3 delar. Hududbrannaren sitter
i mitten. Varmen kanaliseras jamnt utat fran mitten.

1.3 Glasdisplay

Apparater som ar 800 mm eller 900 mm djupa ar utrustade
med en glasdisplay.
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1. PalAv
+ tands nar apparaten slas pa
* blinkar efter tdndning

1.4 Reglage

Av
Tandning med tadndenhet

Pilotldgans laga max.

< 2 = O

Pilotlagans laga min.

J ANVANDNING

J.1 Forsta anvandning
Rengdér fran industrifett alla delar av apparaten och dess
tillbehdr, innan du anvander den for forsta gangen.

For att korrekt utféra en grundrengdring, notera och fol]
instruktionerna i K Rengéring och underhall pa apparaten.

J.2  AttslaPa/Av

1. Sla pa huvudgasledningskranen. | 1aget for flytande foto-
gengas/gasol, 6ppna aven gasflaskans eller tankens
ventil.

2. Tryck in och hall vredet intryckt medan du vrider det

moturs till *

3. Hall vredet intryckt har under cirka 20 sekunder, tills

indikatorn @ (eller den gréna lampan &éver vredet) lyser
med fast sken.

4. Slapp vredet. Da lagan ar tand blinkar lampan @ .

VIKTIGT

@ Om téndenheten slocknar finns en sakerhets-
anordning som forhindrar omedelbar
nytandning. Véanta i 60 sekunder for att tand-
ningsknappen skall frigéras.

5. Vrid vredet ill ® for att tdnda pilotbréannaren.

6. Hall forsiktigt ned vredet och vrid det moturs for att
kontrollera gasflodet.

VIKTIGT

@ For att stdnga av huvudbrannaren skall vredet
tryckas forsiktigt for att ga mellan laget for flodes-
kontroll och tdndningslage.

For att stdnga av pilotlagan, vrid vredet till lage QA&
For att stdnga av tdndenheten: hall forsiktigt ned vredet och

vrid det till @

J.3  Ledstang (tillval)

For korrekt montering/nedmontering av ledstangen, se de
specifika installationsinstruktionerna.

AKTAS
Om det finns en ledstang narvarande ska

du inte placera en vikt éver 25 kg per
meter av ramen.

K RENGORING OCH UNDERHALL PA APPARATEN

VARNING
Se “VARNING och
sékerhetsinformation®.

K.1  Vard och omsorg

Vardande ingrepp maste utféras av agare och/eller anvandare
av apparaten.

VIKTIGT

@ Problem som uppstar pga. dalig eller icke utford
vard s som beskrivs nedan kommer inte att tickas
av garantin.
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K.2 Introduktion till rengoring

Minska effekten av férorenande amnen i miljon genom att
rengOra apparaten (pa utsidan och om sa kravs pa insidan)
med produkter som &r biologiskt nedbrytbara till ver 90%.

Anvand ljummet vatten och om sa kravs ett milt rengérings-
medel och en mjuk borste eller svamp. Om andra typer av
rengdringsmedel anvands, folj noggrant anvisningarna fran
tillverkaren och sakerhetsforeskrifterna pa informationsbladen
som medféljer medlet eller &mnet i fraga.



AKTAS
@ *+ Anvand inte rengéringsmedel som
innehaller I6sningsmedel (t. ex. triklor-
etylen) eller slipmedel for rengéringen.

» Anvand inte stalborste, stalull, koppar-
trasa, sandbaserade eller liknande
produkter for rengdring.

» Paborja rengdringen forst nar appara-
ten har svalnat.

» Rengdr inte apparaten med lattantand-
liga vatskor.

Tillbehér som korgar och behallare, om sadana finns, maste
rengdras utanfor apparaten.

VARNING

Da du anvander kemikalier skall
du halla dig till de sakerhetsrad
och doseringsrekommendatio-

ner som finns pa férpackningen.

Se avsnitt A.2 Personal protec-
tion equipment for hantering av
kemikalier.

K.3  Ytor av rostfritt stal

Anledningen till att rostfritt stal kan motsta korrosion och rost ar
det passiva ytskikt som byggs upp da syre moter den
metalliska ytan. Det finns tillrAckligt med syre i luften for att
detta skall ske.

Om detta passiva ytskikt bryts eller skadas av kemiska
substanser kan det inte langre regenerera sig sjalv, och da
kan aven rostfritt stal bérja rosta.

Det gar att utveckla eller regenerera detta passiva ytskikt
genom att behandla det med rinnande syrerikt vatten.
Slipande syrebristframkallande medel, som saltsyra, klorider
och kryddkoncentrat, senap, vinageressenser, kryddtarningar
och koksaltslésningar kan leda till kemisk skada eller brott pa
det passiva ytskiktet, beroende pa koncentration och
temperatur.

Frammande rost (jarnpartiklar), uppkomst av galvaniska
element och brist pa syre kan fororsaka ytterligare skador.

VIKTIGT
Se till att alltid halla rostfria ytor helt rena och se till
att de ar val ventilerade.

Var viénlig folj dessa instruktioner:

» Ta bort smuts, fett och matpartiklar fran ytorna i stal: rengér
med en trasa eller en svamp som doppats i ljummet
tvalvatten, med eller utan andra rengéringsmedel.

Torka alla rengjorda ytor noggrant efterat.

* Om smuts, fett eller matpartiklar har grott in, torka med
trasan/svampen i satinmatteringens riktning och skdl;j ofta.
Cirklande rorelser med trasan/svampen kan fa smuts-
partiklarna som samlas pa trasan/svampen att forstora
stalsatineringen.

» Jarnféremal kan forstéra eller skada stalet. Skadade ytor
drar at sig mer smuts och rostar lattare.

« Aterstall satinmatteringens ursprungliga skick om det &ar
nddvandigt.

* Se till att rostfria delar inte kommer i langvarig kontakt med
syror, kryddor, salt, etc. Aven sura angor som uppstar vid
rengdring av kaklade ytor kan framkalla korrosion.

Skdlj alla arbetsytor med sétvatten. Detta galler speciellt
efter att ha kokat potatis, pasta eller ris i saltat vatten.

K.4 Fargade ytor

» Rengor alla fargade ytor dagligen.

* Anvand tvalvatten och en trasa for att avlagsna matrester
och fett

* Metallféremal kan forstora eller skada ytan: skadad yta drar
at sig mer smuts och rostar lattare.

* Se till att fargade ytor inte kommer i langvarig kontakt med
syror, kryddor, salt, etc. Aven sura angor som uppstar vid
rengodring av kaklade ytor kan framkalla korrosion.

K.5 Ytor som svartats av hetta
Pa ytor som utsatts for hoga temperaturer kan det bli morka
missfargade ringar.

Dessa missfargningar kan latt tas bort och ar inte tecken pa
skada. Félj anvisningarna i avsnittet K.3 Ytor av rostfritt stal.

K.6 Tillagningsyta

» Rengor tillagningsytan varje dag med hjalp av en trasa eller
borste (inte med metallborst) och hett vatten. Du kan
anvanda avfettningsmedel om du vill.

» Torka rent med rent vatten, och torka sedan torrt och olja in
med ett tunt lager matolja.

» Du kan avlagsna oxiderade flackar med hjalp av glasbase-
rat sandpapper (anvand inte metallbaserat sandpapper).

» Olja sedan in hela tillagningsytan med ett tunt lager matolja
och sla pa apparaten pa lagsta varme tills oljan avdunstat/
absorberats.

K.7 Uppsamlingsbrickor

* Tom och rengdr dagligen uppsamlingsladan, om sadan
finns.

* Rengodr dem med hett vatten. Tillsatt avfettande diskmedel
om sa behdvs.

» Skolj i rikligt med rent vatten.
« Torka torrt och satt tillbaka den.

VARNING

Uppsamlingsbrickorna kan bli
heta. Anvand alltid handskar nar
du tommer dem..

K.8 Avkalkning

VARNING

Se “Personal
equipment”.

protection

VIKTIGT

@ Avlagsna kalkavlagringar, fett, starkelse och pro-
teinlager med regelbunden rengéring for att
undvika korrosion.

* Anvéand en I6sning av 10 % vinager, 10 % fosforsyra eller
med hjalp av ett passande avkalkningsmedel.

» Anvand aldrig stalull eller andra slipande material, eftersom
de repar ytan pa det rostfria stalet.

K.9 Perioder utan anvandning

GOr sa har nar apparaten inte skall anvandas under en langre
tidsperiod:

» stang av vattenkranen, om sadan finns.

» stang av gasventiler.
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+ skilj apparaten fran stromférande nat eller dra ut kontakten,
om sadan finns, ur uttaget.

* reng0r noggrant alla apparatens inre delar.

* Gnid in alla ytor i rostfritt stal med en trasa som fuktats en
aning i vaselinolja, sa att det bildas ett tunt skyddande skikt.
» lamna luckor eller lador, om sadana finns, pa glant sa att
luften kan cirkulera och sa att det inte uppstar obehaglig lukt.

» Forvara aldrig apparaten pa plats dar temperaturen kan
falla till under 0 °C [32 °F].

» Vadra rummet regelbundet.

K.10 Att byta batterier

Enheterna levereras med batteridriven tdndning.

Om lamporna lyser roda da du slar pa maskinen behdver
batterierna bytas ut for tandaren och indikatorn.

For tillgang till batterierna, skruva loss kontrollpanelen (se E.4
Tillgang till apparatens inre komponenter).

Du behover 4 st 1,5 V C-batterier.

K.12 Underhallsintervaller

Kontroller bor utféras med frekvensen som anges i tabellen nedan:

K.11 Information vid underhall

Forebyggande underhall reducerar driftavbrott och maximerar
apparatens effektivitet.

Kundservice kan ge rad om béasta underhallsplan som kan
inkOpas beroende pa anvandningsintensitet och utrustningens
alder.

Under service, reparation och underhall maste stérningar och
stress undvikas.

Darfér skall icke-auktoriserad personal hallas borta fran
apparaten.

VIKTIGT
@ * Reparation och service far endast utféras pa
apparat vars varmeelement har svalnat.

» Efter ingrepp av underhall och service maste
serviceteknikern utféra kontroller for att saker-
stalla att alla funktions- och
sakerhetskomponenter fungerar korrekt och
enligt bruksanvisningen.

Underhall, kontroll och rengoring Frekvens

Ansvarig

Rutinrengdéring

runt apparaten

+ Allméan rengdring av apparaten och omradet * Varje dag

» Operator

Mekaniska delar

+ kontrollera de mekaniska delarna: att de inte
ar spruckna eller deformerade, att skruvar ar
atdragna, att skyltar ar lasbara och i gott
tillstand, byt i annat fall ut dem

» kontrollera hydraulsystemet, om sadant finns,
sOk da specifikt efter Iackage

* Varje ar

« Underhall

Elektriska komponenter

+ Kontrollera de elektriska komponenterna inuti
apparaten

» Kontrollera kablage och anslutningar

* Varje ar

Underhall

Allman dversyn av apparaten

» Kontrollera alla komponenter, elektrisk utrust-
ning, korrosion, ror, etc.

Vart 10 ar'

« Underhall

Rengoring av apparatens insida

apparaten.

» Avlagsna alla smutsavlagringar inuti * Varje ar

Underhall

1. Apparaten &r konstruerad och projekterad fér en livslangd pa cirka 10 ar. Efter denna tid (fran idrifttagning av maskinen) bér apparaten genomga en allman

besiktning och éversyn.

L FELSOKNING

L.1  Inledning

Vissa fel kan intraffa under normal anvandning av apparaten.
Ibland kan enkla fel atgardas bade snabbt och latt genom att
félja indikationerna nedan.

Vid fel visar displayen alltid ett varningsmeddelande som
meddelar att ett fel har uppstatt.

Kontakta Kundservice om felet kvarstar:

1. Koppla loss apparaten fran elnatet.
2. Slaifran strémbrytaren som sitter fére apparaten.

L.2 Felsodkning

3. Stang gasventiler och vattenkranar, om sadana finns.
4. Kom ihag att specificera:

 vilken typ av problem det ror sig om

» apparatens PNC (produktnummerkod)

» serie- (produktens serienummer).

@ VIKTIGT

Produktionskoden och serienumret ar de uppgifter
som kravs for att ta reda pa vilken typ av maskin det
rér sig om och maskinens tillverkningsdatum.

Fel MGojliga orsaker

Atgard

Huvudbrannare

Ingen, eller inadekvat laga

Utloppets kran ar sténgd

Oppna kranen
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Fel Madjliga orsaker

Atgard

Pilotbrannare

Lagan slocknar da tandningsreglagets
vred slapps

langre stund

Hall nere tandningsreglagets vred en

Hall nere tandningsreglagets vred under
minst 20 sekunder

M SKROTNING AV APPARATEN.

VARNING
Se “VARNING
sédkerhetsinformation®.

och

M.1  Procedure vid skrotning av apparaten

Skrota alltid apparaten pa ansvarsfullt satt och se till att inga
delar hamnar i naturen.

Lagstiftningen skiljer sig fran land till land. Folj bestammel-
serna i lagstiftningen och fran myndigheterna som finns i det
land dar skrotning av apparaten skall ske.

Alla delar av apparaten ska atervinnas/skrotas for sig: se till att
dela upp delarna efter typ och egenskaper (t ex metaller, oljor,
fett, plast, gummi etc).

Innan apparaten skrotas, kontrollera noggrant det fysiska

skicket och om det finns risk att delar av strukturen bérjar ge
efter eller ga sénder under demonteringen.

Beroende pa modell ska doérrar/luckor tas av innan apparaten
demonteras.

Symbolen pa apparaten visar att denna appa-
rat inte skall betraktas som hushallsavfall, utan
maste omhandertagas pa korrekt satt, for att
férhindra negativ inverkan pa miljé och halsa.
For mer information om atervinning av denna
apparat, kontakta den agenten eller aterforsal-
jaren, kundservice eller lokala
atervinningsmyndigheter.

OBS!

@ | samband med demontering av apparaten maste
alla markningar, denna handbok och andra doku-
ment gallande apparaten forstoras.
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